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Overview
The NWD-370N is a wireless network adapter for your

desktop computer. See page 12 for a list of system
requirements.

1 Install the Software

,@f Install the software from the CD before you
insert the NWD-370N. Do not insert the NWD-
370N vyet.

If you have already installed Funk Odyssey
Client software on the computer, uninstall
(remove) it.

1 Remove the NWD-370N if you already inserted it.

2 Insert the included CD into the CD-ROM drive on your
computer.
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3 When the following screen displays, click Setup to install
the ZyXEL utility and driver.

s .
e
Registration

NWD-370N
Draft 802.11n Wireless PCI Adapter

{C] Copyriaht 2008 ZyXEL Communications G

?

° If the screen does not display, locate and
double-click autorun.exe on the CD.
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4 When the following screen displays, click Next.

Welcome to the InstallShield Wizard for ZpXEL NWD-370N Utility

Carcel

5 Select Driver and Utility to install both the ZyXEL utility
and the driver on your computer. If you want to install the
driver only and use Wireless Zero Configuration (WZC)
with Windows XP, select Driver only (see Note for
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Windows XP Users). Click Next to accept the default file
location or click Browse to select an alternate folder.

Cancel
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/g You will need to restart your computer after
installing the ZyXEL utility. Make sure you have
saved your work before continuing.

7 When the following screen displays, select No, I will
restart my computer later. You will turn your computer off
in order to install the hardware.

Click Finish to complete the software installation.
Install5Shield Wizard Complete

Utility. Before you c

rk my computer o,

ny computer later,

nd the

< Back ‘ Finish D Cancel
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2 Install the Hardware

g Do not install the hardware until you have
installed the software from the CD.

1 Save your work and close all applications.

2 Turn off the computer and any peripheral device(s), such
as a printer.

3 Unplug the computer from the power source.

4 Ground yourself by wearing an anti-static wrist strap if you
have one or touching a grounded metal object. Remove
the computer cover, and then remove the NWD-370N from
its packaging.

5 If the antennas are attached to the NWD-370N, remove
(unscrew) them.
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6 Insert the NWD-370N into an available PCI slot. Make
sure the NWD-370N's contacts are fully seated in the PCI
slot.

‘Ah-—.___ i
7 Secure the NWD-370N to the computer with a bracket

SCrew.

8 Attach (screw) the antennas onto the NWD-370N.
9 Point the antennas up.

10 Replace the computer cover.

11 Turn on your computer.
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The NWD-370N’s LEDs (lights) turn on if it is properly
inserted.

? If the NWD-370N’s LEDs are not on after you
have installed the software and the NWD-370N,
make sure the NWD-370N is properly inserted.

3 Connect to a Wireless Network

After you install the ZyXEL utility and insert the NWD-370N,
an icon appears in the system tray.
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?

° If the [Z] icon does not display, uninstall and re-
install the ZyXEL utility. See the User’s Guide
for how to uninstall the utility.

The NWD-370N automatically searches for any available
network(s) and connects to a wireless network without
security enabled. However, this wireless network may not be
connected to the Internet.

If the - icon color is red, you are not connected to a
wireless network.

If the IZ] icon color is green you are already connected to a
wireless network.

Use the following steps to select and connect to a wireless
network.
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1 Double-click the [l icon. The ZyXEL utility Link Info
screen displays. Click the Site Survey tab.

=

Prafile Adapter

Statistics

Wireless Network Status
| Profile Name: Transmit Rate:
Network Name(SSID):
AP MAC Address: Authentication:

Receive Rate:

Network Type: Metwork Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:
Channel: Link Quality:
Trend Chant_|
signal Strength ©/0/0.0.0.0,0. 0,00 Link Quality © @00 000600
= =

2 The available wireless network(s) displays in the
Available Network List.

SSID means Service Set Identity and is the name of the
wireless network.

fvailable Network " ==

Scan Connect

10
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3 If a wireless network has no security, one of the following

icons appears next to its entry in the list.

e

If a wireless network has security, one of the following icons

appears next to its entry in the list.
e

Tt

Choose the network you want to connect to and double-click
its entry in the list.

4 |If a network has no security, the Link Info screen displays.
Go to step 6.

5 If a network has security, the security settings screen
appears. You need to enter security information to
connect to the network. Get this information from the
network administrator. Be sure to enter the information
exactly as it was given to you.

6 To access the Internet, open your Internet browser and
enter the URL of a web site in the address bar. The
network should be connected to the Internet.

‘.ﬁ.gldress I Rkt frane, 2yocel, com

If the web site displays correctly, you are successfully
connected to the Internet.

1"
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3.1 Note for Windows XP Users

If you want to use WZC, either disable the ZyXEL utility (if you
already installed it) or just install the driver.

* To disable the ZyXEL utility, right-click the [Z] icon and select
Use Windows Zero Configuration. To activate the ZyXEL
utility again, double-click the [Z] icon and click OK.

To install the driver only, select Driver only.

System Requirements

Before installation, make sure you have a computer with the
following:

* Pentium Il 300 MHz or above

* A 32-bit (v2.2) PCI slot

* A minimum of 20 Mb available hard disk space
* A minimum of 128 Mb RAM

A CD-ROM drive

* Windows 2000 or Windows XP

12
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Important Information

Federal Communications Commission
(FCC) Interference Statement

The 802.11g Wireless LAN Adapter has been tested to the
FCC exposure requirements (Specific Absorption Rate).

The equipment complies with FCC RF radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment, under 47 CFR
2.1093 paragraph (d) (2).

This Transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Refer to the User's Guide for general FCC statements.

Procedure to View a Product's
Certification(s)
1 Go to www.zyxel.com

2 Select your product from the drop-down list box on the
ZyXEL home page to go to that product's page.

3 Select the certification you wish to view from this page.

13
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Ubersicht

Der NWD-370N ist ein Drahtlosnetzwerkadapter fiir Ihren
Desktopcomputer. Eine Aufstellung der
Systemvoraussetzungen finden Sie auf Seite 27.

1 Installation der Software

,@f Installieren Sie die Software von der CD,
bevor Sie die NWD-370N einstecken. Die
NWD-370N jetzt noch nicht einlegen.

Wenn auf lhrem Computer das Programm
Funk Odyssey Client installiert ist, muss
dieses zunachst deinstalliert (entfernt)
werden.

1 Entfernen Sie die NWD-370N, falls Sie sie bereits
eingesteckt haben.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk
des Computers ein.

15
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3 Klicken Sie im folgenden Bildschirm auf Setup, um das
ZyXEL-Utility und den Treiber zu installieren.

Documents
o
Tools Registration
Cm | (A
= M
Draft 802.11n Wireless PCI Adapter == @
{C) Copyright 2008 ZyXEL Communications Corp. \> ’

?

° Falls dieses Fenster nicht erscheinen sollte,
navigieren Sie auf der CD zur Datei
autorun.exe und klicken Sie doppelt darauf.

16
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4 Wenn das folgende Fenster erscheint, klicken Sie auf
Next (Weiter).

Welcome to the InstallShield Wizard for ZyXEL NWD-370N Utility

70N Utility on wour computer. To co

Cancel

5 Wahlen Sie Driver (Treiber) und Utility (Utility), um das
ZyXEL-Utilityprogramm und den Treiber auf dem
Computer zu installieren. Wenn Sie nur den Treiber
installieren und die Wireless Zero Configuration (WZC) mit
Windows XP verwenden moéchten, wahlen Sie nur Driver
(Treiber) (siehe Hinweis fir Windows XP-Benutzer). Klicken
Sie auf Next (Weiter), um den vorgegebenen
Standardordner als Speicherort fir die Datei zu

17
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verwenden, oder klicken Sie auf Browse (Durchsuchen),
um einen anderen Ordner auszuwahlen.

< Back Mext » Cancel

6 Klicken Sie auf Install (Installieren).

Cancel

18
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/g Wenn Sie das ZyXEL-Utilityprogramm installiert
haben, muss der Computer neu gestartet
werden. Denken Sie daran, vorher lhre Arbeiten
Zu speichern.

7 Wenn das folgende Fenster erscheint, wahlen Sie die
Option Nein, den Computer spater starten. Schalten Sie
den Computer aus, um die Hardware zu installieren.

Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen), um die Installation der
Software abzuschlief3en.

InstallShield Wizard Complete

FOM Lltility. B

Ny computer now,

it my computer |ater,

. ahd thel o comple

< Back ‘ Finizh D Cancel

19
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2 Installieren der Hardware

/g Setzen Sie die Hardware erst ein, wenn Sie die
Software von der CD installiert haben.

1 Speichern Sie |hre Arbeit und schlieRen Sie alle anderen
Anwendungen.

2 Schalten Sie den Computer und alle angeschlossenen
Peripheriegerate (z. B. Drucker) aus.

3 Trennen Sie den Computer vom Stromnetz.

4 Erden Sie sich, indem Sie ein antistatisches
Handgelenkband umbinden oder einen geerdeten
Metallgegenstand beriihren. Entfernen Sie das Gehause
des Computers, und nehmen Sie den NWD-370N aus der
Verpackung heraus.

20
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5 Wenn die Antennen am NWD-370N befestigt sind,
schrauben Sie sie heraus.

6 Setzen Sie den NWD-370N in einen freien PCI-Steckplatz.
Stellen Sie sicher, dass die Kontakte des NWD-370N
vollstandig im PCI-Steckplatz sitzen

)

21
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7 Schrauben Sie den NWD-370N mit einer Schraube an der
Halterung fest.

8 Schrauben Sie die Antennen wieder an den NWD-370N.
9 Richten Sie die Antennen nach oben.

10 Setzen Sie das Computergehause wieder auf.

11 Schalten Sie den Computer ein.

Wenn der NWD-370N richtig eingesetzt ist, beginnen die
LED-Anzeigen zu leuchten.

?

° Wenn die LED-Anzeigen des NWD-370N nach
dem Installieren der Software und des NWD-
370N nicht leuchten, prifen Sie, ob der NWD-
370N richtig eingesetzt wurde.

22
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3 Verbindung mit einem
Drahtlosnetzwerk
Wenn Sie das ZyXEL-Utility installiert und die NWD-370N

eingesteckt haben, erscheint in der Systemleiste ein neues
Symbol.

° Wenn das Symbol [Z] nicht angezeigt wird,
deinstallieren Sie das Utility-Programm und
installieren Sie es erneut. Im Benutzerhandbuch
finden Sie eine Beschreibung, wie das Utility-
Programm deinstalliert wird.

23
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Der NWD-370N sucht automatisch nach verfligbaren
Netzwerken und stellt bei Netzwerken ohne
Sicherheitsfunktion eine Verbindung zu einem
Drahtlosnetzwerk her. Allerdings ist dieses Drahtlosnetzwerk
nicht unbedingt mit dem Internet verbunden.

Wenn das . Symbol rot ist, besteht keine Verbindung zu
einem Drahtlosnetzwerk.

Wenn das lZ' Symbol griin ist, besteht eine Verbindung zu
einem Drahtlosnetzwerk.

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um ein Drahtlosnetzwerk
auszuwahlen und sich mit diesem Netzwerk zu verbinden.

1 Doppelklicken Sie auf das - Symbol. Der Bildschirm
Link Info des ZyXEL-Utility 6ffnet sich. Klicken Sie auf die
Registerkarte Site Survey (Site-Abfrage).

Profile Adapter

Statistics

Wireless Network Status

Profile Name: Transmit Rate:
Network Name(SSTD): Receive Rate:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:
Channel: Link Quality:
Trend Chart

Signal Strength ©.0.0,0.8.0.0.0,0.0 Link Quality ©,8)0,8)8,8,0,0,0)8

= —

24



DEUTSCH

2 In der Liste Available Network List (Liste verfligbarer
Netzwerke) werden alle verfligbaren Drahtlosnetzwerke
angezeigt.

SSID steht flr Service Set Identity und bezeichnet den
Namen des Drahtlosnetzwerks.

Scan Connect

3 Wenn ein Drahtlosnetzwerk ohne Sicherheitsfunktion
verfugbar ist, erscheint neben den Eintragen der Liste

eines der folgenden Symbole.

25
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Wenn ein Drahtlosnetzwerk mit Sicherheitsfunktion
verfugbar ist, erscheint neben den Eintragen der Liste eines

der folgenden Symbole.
e

iy
Wabhlen Sie das Netzwerk, mit dem Sie sich verbinden

md&chten und doppelklicken Sie auf den betreffenden Eintrag
in der Liste.

4 Bei einem Netzwerk ohne Sicherheitsfunktionen erscheint
der Bildschirm Link Info. Gehen Sie zu Schritt 6.

5 Bei einem Netzwerk mit Sicherheitsfunktion erscheint der
Bildschirm mit den Sicherheitseinstellungen. Geben Sie
die Sicherheitsdaten ein, um sich mit dem Netzwerk zu
verbinden. Die notwendigen Informationen erhalten Sie
von lhrem Netzwerkadministrator. Achten Sie darauf, die
Informationen genau so einzugeben, wie Sie sie erhalten
haben.

6 Um auf das Internet zuzugreifen, 6ffnen Sie lhren Internet-
Browser und geben Sie in die Adressleiste die URL einer
Website ein. Das Netzwerk wird mit dem Internet
verbunden.

‘.ﬁ.gldress I hitkp: /e, 2yvcel, com

Sie sind mit dem Internet verbunden, wenn die Website
korrekt dargestellt wird.

26
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Hinweis fur Windows XP-Benutzer

Wenn Sie die WZC verwenden mochten, miissen Sie
entweder das ZyXEL-Utility-Programm deaktivieren (wenn es
bereits installiert wurde) oder nur den Treiber installieren.

» Um das ZyXEL-Utility zu deaktivieren, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol [Z] und wahlen Sie Exit
(Beenden). Wenn Sie das ZyXEL-Utility wieder aktivieren
mochten, klicken Sie im Arbeitsplatz doppelt auf das Symbol
[Z] oder klicken Sie auf Start, (Alle) Programme, ZyXEL
NWD-370N Wireless Adapter Utility, ZyXEL NWD-370N
Wireless Adapter Software

« Wenn Sie nur den Treiber installieren mochten, wahlen Sie
nur Driver (Treiber).

Systemvoraussetzungen

Stellen Sie bitte vor der Installation sicher, dass Ihr Computer
die folgenden Anforderungen erfullt:

» Pentium Il 300 MHz oder héher

» Ein 32-bit (v2.2) PCI-Steckplatz

» Mindestens 20 MB freier Festplattenspeicher

* Mindestens 128 MB RAM

» CD-ROM-Laufwerk

* Windows 2000 oder Windows XP

27
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Vorgehensweise zum Aufrufen einer
Produktzertifizierung

1 Gehen Sie auf www.zyxel.com.

2 Wahlen Sie lhr Produkt aus der Auswahlliste auf der
ZyXEL Homepage aus, um die Seite des entsprechenden
Produkts aufzurufen.

3 Wahlen Sie die Zertifizierung, die Sie von dieser Seite aus
aufrufen mdchten.

28
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Vista previa
ElI NWD-370N es un adaptador inalambrico de red para su

ordenador de sobremesa. Consulte la pagina 40 para una
lista de requisitos del sistema.

1 Instalar el software

,@f Instale el software del CD antes de insertar el
NWD-370N. No inserte el NWD-370N todavia.

Si ya ha instalado el software Funk Odyssey
Client en el ordenador, desinstélelo (quitelo)

1 Quite el NWD-370N si ya lo ha insertado.

2 Inserte el CD incluido en la unidad de CD-ROM de su
ordenador.

29
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3 Cuando aparezca la siguiente pantalla, haga clic en Setup
para instalar la utilidad ZyXEL y el controlador.

Documents
S

e

Reglstration
Pl

D

NWD-370N

Draft 802.11n Wireless PCI Adapter == @
[C] Copyright 2006 ZyXEL Communications Comp e

?

° Si la pantalla no aparece, busque y haga doble
clic en autorun.exe.

30
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4 Cuando aparezca la siguiente pantalla, haga clic en Next
(Siguiente).

Welcome to the InstallShield Wizard for ZyXEL NWD-370N Utility

Utility on your computer. To continue,

Cancel

5 Seleccione Driver (Controlador) y Utility (Utilidad) para
instalar la utilidad y el controlador ZyXEL en su
ordenador. Si desea instalar el controlador solamente y
utiliza Wireless Zero Configuration (WZC) con Windows
XP, seleccione Driver (Controlador) solamente (ver Nota
para usuarios de Windows XP). Haga clic en Next
(Siguiente) para aceptar la ubicacion del archivo

31
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predeterminada o haga clic en Browse (Examinar) para
seleccionar una carpeta distinta.

< Back Mext » Cancel

6 Haga clic en Install (Instalar).

Cancel

32
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/g Necesitara reiniciar su ordenador tras la
instalacion de la utilidad ZyXEL. Asegurese de
haber guardado su trabajo antes de continuar.

7 Cuando aparezca la siguiente pantalla, seleccione No, |
will restart my computer later (No, reiniciaré el sistema
mas adelante). Apague el ordenador para instalar el
hardware.

Haga clic en Finish (Finalizar) para completar la instalacion
del software.

InstallShield Wizard Complete

Ny computer now,

it my computer later.

nd thed

< Back ‘ Finizh b Cancel
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2 Instalar el Hardware

/g No instale el hardware hasta que haya instalado
el software del CD.

1 Guarde su trabajo y cierre todas las aplicaciones.

2 Apague el ordenador y cualquier dispositivo periférico,
como una impresiora.

3 Desenchufar el ordenador de la fuente de alimentacion.

4 Asegure la toma de tierra llevando una mufequera
antiestética si tiene una o tocando un objeto de metal
conectado a tierra. Retire la tapa del ordenador y luego
saque el NWD-370N de su embalaje.

5 Si las antenas estan conectadas al NWD-370N, quitelas
(desenroscando).

34
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6 Inserte el NWD-370N en una ranura PCI libre. Asegurese
de que los contactos del NWD-370N estén bien asentados
en la ranura PCI.

8 Coloque (enrosque) las antenas en el NWD-370N.
9 Coloque las antenas hacia arriba.

10 Vuelva a colocar la tapa del ordenador.
11 Encienda su ordenador.

35



ESPANOL

Los LEDS (luces) del NWD-370N se encenderan si esta bien
insertado.

? Si los LEDs del NWD-370N no se encienden
tras haber instalado el software y el NWD-370N,
compruebe que el NWD-370N esté bien
insertado.

3 Conectar a una red inalambrica

Tras instalar la utilidad ZyXEL e insertar el NWD-370N,
aparecera un icono en la bandeja del sistema.

36
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° Si el icono [Z] no aparece, desinstale y vuelva a
instalar la utilidad. Consulte la Guia del usuario
para comprobar como desinstalar la utilidad.

EI NWD-370N buscara automaticamente una red o redes
disponible(s) y se conectara a una red inalambrica que no
tenga la seguridad habilitada. Sin embargo, esta red
inalambrica puede no estar conectada a Internet.

Si el color del icono . es rojo, no esta conectado a una red
inalambrica.

Si el color del icono [Z] es verde, ya esta conectado a una
red inalambrica.

Realice estos pasos para seleccionar y conectarse a una red
inalambrica.

1 Haga doble clic en el icono - . Aparecera la pantalla
Link Info (Informacién de la conexién) de la utilidad

37
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ZyXEL. Haga clic en la ficha Site Survey (busqueda de
sitios).

Adapter

Statistics

Wireless Network Status
| Profile Name: Transmit Rate:

Network Name(SSID):
AP MAC Address: Authentication:

Receive Rate:

Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:
Channel: Link Quality:
Trend Chart_|
Signal Strength @ @ 8 0 80 0 0 80 Link Quality @i@ieiejeieieieiele

2 Aparecera(n) la(s) red(es) disponible(s) en la Available
Network List (Lista de redes disponibles).
SSID significa Service Set Identity y es el nombre de la red
inalambrica.

fivailable Network ' +<

Scan Connect
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3 Si una red inalambrica no tiene seguridad, aparecera uno
de los siguientes iconos junto a su entrada en la lista.

@

e

Si una red inalambrica tiene seguridad, aparecera uno de los
siguientes iconos junto a su entrada en la lista.

Tt

Elija la red a la que se desee conectar y haga doble clic en
su entrada en la lista.

4 Si una red no tiene seguridad, aparecera la pantalla Link
Info (Informacién de la conexién). Vaya al paso 6.

5 Si una red tiene seguridad, aparecera la pantalla de
configuracion de seguridad. Necesitara introducir la
informacion de seguridad para conectarse a la red.
Obtenga esta informacion del administrador de red.
Asegurese de introducir la informacién exactamente como
se le ha entregado.

6 Para acceder a Internet, abra su explorador de Internet y
escriba la URL de un sitio web en la barra de direcciones.
La red deberia estar conectada a Internet.

‘.ﬁ.gdress I Rkt ) ey, 2yvel com
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Si el sitio Web aparece correctamente, se ha conectado a
Internet con éxito.

Nota para usuarios de Windows XP

Si desea utilizar WZC, deshabilite la utilidad ZyXEL (si la
tiene instalada) o simplemente instale sélo el controlador.

» Para desactivar la utilidad ZyXEL, haga clic con el botén
derecho en el icono [Z] y seleccione Exit (Salir). Para activar
la utilidad ZyXEL de nuevo, haga doble clic en el icono [Z] en
su escritorio 0 haga clic en Inicio, (Todos los) programas,
ZyXEL NWD-370N Wireless Adapter Utility, ZyXEL NWD-
370N Wireless Adapter Software.

« Para instalar el controlador solamente, seleccione Driver
(Controlador).

Requisitos del sistema

Antes de la instalacién, asegurese de que tiene un equipo en
el que se cumplen los siguientes requisitos:

* Pentium Il a 300 MHz o superior

» Una ranura PCI de 32 bits (v2.2)

* Un minimo de 20 MB disponibles de espacio en disco duro

* Un minimo de 128 MB RAM

* Una unidad CD-ROM

* Windows 2000 o Windows XP
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Procedimiento para ver las
certificaciones de un producto

1 Vaya a www.zyxel.com.

2 Seleccione el producto que desea en el cuadro de lista
desplegable que se encuentra en la pagina principal de
ZyXEL para obtener acceso a la pagina de dicho
producto.

3 Seleccione la certificacion que desea ver en esta pagina.

41
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Présentation
Le NWD-370N est un adaptateur réseau destiné a votre

ordinateur de bureau. Voir la page 54 pour une liste des
configurations requises.

1 Installation du logiciel

,@f Installez le logiciel a partir du CD avant d'insérer
le NWD-370N. Ne pas encore insérer le NWD-
370N.

Si vous avez déja installé le logiciel Funk
Odyssey Client sur I'ordinateur, désinstallez-le
(retirez-le).

1 Retirez le NWD-370N si vous l'avez déja inséré.

2 Insérez le CD inclus dans le lecteur CD-ROM de votre
ordinateur.
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3 Quand I'écran suivant s'affiche, cliquez sur Installer pour
installer I'utilitaire et le pilote de ZyXEL.

Tools Registration
(= '
L e |

NWD-370N

Draft 802.11n Wireless PCI Adapter = @
1] Copynght 2008 ZyXEL Communications Corp. =

?

° Si I'écran n'apparait pas, localisez et double
cliquez sur autorun.exe.
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4 Quand I'écran suivant apparait, cliquez sur Next (Suivant).

Welcome to the InstallShield Wizard for Zy<XEL NWD-370N Utility

Utility on wour computer. To continue,

Cancel

5 Sélectionner Driver (Pilote) et Utility (Utilitaire) pour
installer a la fois l'utilitaire et le pilote du ZyXEL sur votre
ordinateur. Si vous voulez installer uniquement le pilote et
utiliser Wireless Zero Configuration (Configuration zéro
sans fil) (WZC) avec Windows XP, sélectionnez seulement
Driver (Pilote) (voir Remarques pour les utilisateurs de
Windows XP). Cliquez sur Next (Suivant) pour accepter
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I'emplacement des fichiers par défaut ou cliquez sur
Browse (Parcourir) ou pour sélectionner un autre dossier.

< Back Mext » Cancel

6 Cliquez sur Install (Installer).

Cancel
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/g Vous devrez redémarrer votre ordinateur aprés
avoir installé I'utilitaire du ZyXEL. Vérifiez que
vous avez sauvegardé votre travail avant de
continuer.

7 Quand I'écran suivant apparait, sélectionnez No, | will
restart my computer later (Non, je redémarrerai mon
ordinateur plus tard). Vous éteindrez votre ordinateur afin
d'installer le matériel.

Cliquez sur Terminer (Finish) pour terminer l'installation du
logiciel.
InstallShield Wizard Complete

Lltility. Befe

< Back ‘ Finizh b Cancel
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2 Installer le matériel

/g Ne pas installer le matériel avant d'avoir installé
le logiciel du CD.

1 Enregistrez votre travail et fermez toutes les applications.

2 Eteignez l'ordinateur et tous les périphériques, tels qu'une
imprimante.

3 Débranchez l'ordinateur de la source de courant.

4 Reliez votre corps a la terre en portant un bracelet
antistatique, si vous en avez un ou touchez un objet en
métal relié a la terre. Retirez le capot de I'ordinateur, et
retirez ensuite le NWD-370N de son emballage.

5 Si les antennes sont fixées au NWD-370N, retirez-les
(dévissez-les).
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6 Insérez le NWD-370N dans un logement PCI disponible.
Vérifiez que les contacts du NWD-370N sont entiérement
insérés dans le logement PCI.

‘& Y
7 Fixez le NWD-370N a I'ordinateur avec une vis de

support.

8 Fixez (vissez) les antennes au NWD-370N.
9 Dirigez les antennes vers le haut.

10 Replacez le capot de I'ordinateur.

11 Allumez votre ordinateur.
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Les LED (témoins lumineux) du NWD-370N s'allument s'il
est correctement inséré.

? Sila LED du NWD-370N n'est pas allumée
aprés avoir installé le logiciel et le NWD-370N,
vérifiez que le NWD-370N est correctement
inséré.

3 Connectez a un réseau sans fil

Aprés avoir installé I'utilitaire ZyXEL et avoir inséré le NWD-
370N, une icbne apparait dans la barre d'état.
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° Si l'icbne [Z] ne s'affiche pas, désinstallez et
réinstallez I'utilitaire. Consultez le guide de
I'utilisateur pour la maniére de désinstaller
['utilitaire.

L'NWD-370N recherche automatiquement le(s) réseau(x)
disponibles et se connecte a un réseau sans fil sans sécurité
activée. Cependant, ce réseau sans fil n'est peut-étre pas
connecté a Internet.

Si la couleur de l'icone . est rouge, vous n'étes pas
connecté a un réseau sans fil.

Si la couleur de l'icéne IZI est verte vous étes déja connecté
a un réseau sans fil.

Utilisez les étapes suivantes pour sélectionner et connecter
un réseau sans fil.
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1 Double cliquez sur I'icbne - L'écran Link Info (info
liaison) de I'utilitaire ZyXEL apparait. Cliquez sur I'onglet
Site Survey (etude du site).

Adapter

Statistics

Profile Name: Transmit Rate:

Network Name(SS1D): Receive Rate:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:
Channel: Link Quality:
Trend Chart
Signal Strength @ @ 60 8 88800 Link Quality ©,€)0,6,0,6,8,6,0,8&

2 Le(s) réseau(x) disponible(s) apparaitront dans la
Available Network List (liste de réseau disponible).

SSID signifie Service Set Identity, c'est le nom du réseau

sans fil.

Scan Connect
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3 Si un réseau sans fil n'est pas sécurisé, I'une des icones
suivantes apparait a c6té de son entrée dans la liste.

@

e

Si un réseau sans fil est sécurisé, I'une des icones suivantes

apparait a coté de son entrée dans la liste.
e

e

Choisissez le réseau auquel vous voulez vous connecter et
double cliquez sur son entrée dans la liste.

4 Si un réseau n'est pas sécurisé, I'écran Link Info (Info
liaison) apparait. Allez a I'étape 6.

5 Si un réseau est sécurisé, I'écran des paramétres de
sécurité apparait. Vous devez entrer les informations de
sécurité pour vous connecter au réseau. Obtenez ces
informations auprés de I'administrateur du réseau. Prenez
soin d'entrer les informations exactement comme elles
vous ont été données.

6 Pour accéder a Internet, ouvrez votre navigateur Internet
et entrez 'URL du site web dans la barre d'adresse. Le
réseau devrait étre connecté a Internet.

‘.ﬁ.gdress I Rkt ) ey, 2yvel com
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Si le site web s'affiche correctement, vous étes connecté a
Internet.

Remarques pour les utilisateurs de
Windows XP

Si vous voulez utiliser WZC, vous pouvez soit désactiver
I'utilitaire ZyXEL (si vous I'avez déja installé) soit simplement
installer le pilote.

» Pour désactiver I'utilitaire ZyXEL, cliquez avec le bouton droit
de la souris sur l'icdne [Z] et sélectionnez Exit (Quitter).
Pour activer a nouveau I'utilitaire ZyXEL, double cliquez sur
I'icdne [Z] sur votre bureau ou cliquez sur Start (Démarrer),
(All) Programmes ((Tous) programmes), ZyXEL NWD-
370N Wireless Adapter Utility (utilitaire d'adaptateur
sans fil ZyXEL NWD-370N), ZyXEL NWD-370N Wireless
Adapter Software (logiciel d'adaptateur sans fil ZyXEL
NWD-370N).

* Pour installer le pilote seulement, sélectionnez Driver
(Pilote) seulement.

Configuration requise

Avant l'installation, assurez-vous que vous avez un ordinateur
avec la configuration suivante:

* Pentium Il 300 MHz ou plus
* Un logement PCI 32 bits (v2.2)
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* Au minimum 20 Mo d'espace disponible sur le disque dur
* An minimum 128 Mo de RAM

* Un lecteur de CD-ROM

* Windows 2000 ou Windows XP

* |l se peut que les utilisateurs de Windows 98 SE aient besoin
du CD Windows 98 SE

Procédure permettant de consulter
une(les) Certification(s) du Produit

1 Connectez vous sur www.zyxel.com.

2 Sélectionnez votre produit dans la liste déroulante se
trouvant sur la page d'accueil ZyXEL pour accéder a la
page du produit concerné.

3 Sélectionnez sur cette page la certification que vous
voulez consulter.
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Cenni generali
NWD-370N ¢ un adattatore di rete wireless per computer

desktop. Vedere a pagina 69 per I'elenco dei requisiti di
sistema.

1 Installare il Software

,@f Installare il software dal CD prima di inserire
NWD-370N. Non inserire ancora NWD-370N.

Se sul computer & gia installato il software Funk
Odyssey Client, provvedere a disinstallarlo.

1 Rimuovere NWD-370N se ¢ gia stato inserito.

2 Inserire il CD fornito a corredo nell'unita CD-ROM del
computer.
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3 Quando viene visualizzata la seguente schermata, fare
clic su Setup per installare I'utility e il driver ZyXEL.

Documents
| =

&

Registration

NWD-170N
Draft 802.11n Wireless CardBus Card @
e

(G Copyright 2008 ZyXEL Cammunications Carp

Browse GO EXIT__ HOME

?

° Se la schermata non viene visualizzata,
individuare e fare doppio clic sul file
autorun.exe.
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4 Alla visualizzazione della schermata seguente, fare clic su
Next (Avanti).

Welcome to the InstallShield Wizard for ZyXEL NWD-370N Utility

tility or your computer. To continue,

Cancel

5 Selezionare Driver e Utility per installare sia I'utility
ZyXEL sia il driver sul computer. Se si desidera installare
solo il driver e utilizzare Wireless Zero Configuration
(WZC) di Windows XP, selezionare solo Driver (vedere
Nota per gli utenti di Windows XP). Fare clic su Next
(Avanti) per accettare la posizione predefinita o fare clic
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su Browse (Sfoglia) per selezionare una cartella
alternativa.

fea

< Back Mext » Cancel

6 Fare clic su Install (Installa).
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/g Sara necessario riavviare il computer dopo
l'installazione dell'utility ZyXEL. Assicurarsi di
aver salvato il lavoro prima di continuare.

7 Quando viene visualizzata la seguente schermata,
selezionare No, | will restart my computer later (No,
avviero il computer in un secondo momento). Il computer
verra spento per permettere l'installazione dell'hardware.

Fare clic su Finish (Fine) per completare l'installazione del
software.

InstallShield Wizard Complete

Ny computer now,

it my computer later.

nd thed

< Back ‘ Finizh b Cancel
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2 Installazione dell'hardware

/g Non installare I'hardware prima di aver installato
il software contenuto nel CD.

1 Salvare il lavoro e chiudere tutte le applicazioni.

2 Spegnere il computer e i dispositivi periferici, come ad
esempio la stampante.

3 Scollegare il computer dalla presa di alimentazione.

4 Eliminare verso terra le scariche indossando un polsino
anti-statico se posseduto oppure toccare un oggetto di
metallo posto a massa. Rimuovere il coperchio del
computer, quindi rimuovere NWD-370N dalla sua
confezione.
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5 Se a NWD-370N sono collegate le antenne, rimuoverle
svitandole.

6 Inserire NWD-370N in uno slot PCI libero. Verificare che i
contatti di NWD-370N siano completamente alloggiati
nello slot PCI.
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7 Fissare NWD-370N al computer utilizzando una vite da
avvitare alla staffa.

8 Avvitare le antenne a NWD-370N.

9 Puntare le antenne verso l'alto.

10 Rimettere a posto il coperchio del computer.
11 Accendere il computer.

Se il componente & stato correttamente inserito, i LED di
NWD-370N si accendono.

? Se i LED di NWD-370N non sono accesi in
seguito all'installazione del software e del NWD-
370N, assicurarsi che NWD-370N sia inserito
correttamente.
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3 Connessione a una rete senza fili

In seguito all'installazione dell'utility ZyXEL e all'inserimento
di NWD-370N, nella barra di sistema viene visualizzata
un'icona.

? Se l'icona [Z] non viene visualizzata,
disinstallare e reinstallare I'utility. Fare
riferimento alla Guida utente per le istruzioni su
come disinstallare I'utility.

L'NWD-370N cerca automaticamente qualsiasi rete
disponibile e si collega a una rete senza fili se per questa non
¢ attiva I'opzione di protezione. Tuttavia, questa rete senza fili
potrebbe non essere collegata a Internet.
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Se l'icona . é di colore rosso, non & stato stabilito un
collegamento alla rete senza fili.

Se l'icona @ € di colore verde, il sistema & gia collegato a
una rete senza fili.

Seguire i passaggi seguenti per selezionare ed effettuare il
collegamento a una rete senza fili.

1 Fare clic due volte sull'icona - Viene visualizzata la
schermata Link Info dell'utility ZyXEL. Fare clic sulla
scheda Site Survey (analisi sito).

foB)
Profile Adapter

Statistics

Profile Name: Transmit Rate:
Network Name(SSID): Receive Rate:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:

Channel: Link Quality:
Trend Chart

Signal Strength @ 0.0 008 0 0 0.0 Link Quality  ©)8)8)8)8)8,8,8,0)8

F = =
2 Viene visualizzato I'elenco delle reti wireless disponibili
nel campo d'azione.

66



ITALIANO

SSID sta per Service Set Identity e rappresenta il nome della
rete senza fili.

Scan Connect

3 Se la rete senza fili non & protetta, vicino alla voce

dell'elenco appare una delle icone seguenti.

-

Se la rete senza fili € protetta, vicino alla voce dell'elenco

appare una delle icone seguenti.
o

T

Scegliere la rete a cui si desidera collegarsi e fare clic due
volte sulla voce corrispondente nell'elenco.

4 Se una rete non & protetta, viene visualizzata la
schermata Link Info. Andare al passaggio 6.
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5 Se una rete € protetta, viene visualizzata la schermata
delle impostazioni di sicurezza. E' necessario inserire
informazioni di sicurezza per collegarsi alla rete. Queste
informazioni possono essere reperite contattando
I'amministratore di rete. Assicurarsi di inserire le
informazioni esattamente nel modo in cui sono state
fornite.

6 Per accedere a Internet, aprire il browser e immettere
I'indirizzo URL di un sito Web nella barra degli indirizzi. La
rete dovrebbe essere collegata a Internet.

‘.ﬁ.gldressl hitkp: /e, 2yvcel, com ‘

Se il sito Internet viene visualizzato correttamente, il
collegamento a Internet &€ avvenuto con successo.

Nota per gli utenti di Windows XP

Se si desidera utilizzare la funzionalita WZC, disabilitare
ZyXEL Utility (se gia installato) oppure installare unicamente
il driver.

» Per disabiltiare I'utility ZyXEL, fare clic con il pulsante destro
del mouse sullicona [Z] e selezionare Esci. Per attivare nuo-
vamente |'utility ZyXEL, fare doppio clic sull'icona [Z] sul
desktop oppure fare clic su Start, (Tutti i) Programmi,
ZyXEL NWD-170N Wireless Adapter Utility, ZyXEL NWD-
170N Wireless Adapter Software.

« Per installare solo il driver, selezionare solo Driver.
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Requisiti di sistema

Prima dell'installazione verificare che il computer sia dotato di
gaunto segue:

» Pentium Il a 300 MHz o superiore

* Uno slot PCl a 32 bit (v2.2)

» Spazio libero disponibile nel disco rigido di almeno 20 MB

* Almeno 128 MB di RAM

+ Unita CD-ROM

* Windows 2000 o Windows XP

Procedura per visualizzare le
certificazioni di un prodotto

1 Andare alla pagina www.zyxel.com

2 Nel sito ZyXEL, selezionare il proprio prodotto dall’elenco
a discesa per andare alla pagina di quel prodotto.

3 Da questa pagina selezionare la certificazione che si
vuole vedere.
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O630p

Yctporicteo NWD-170N - ato 6ecnpoBogHON cCeTeBON
ajanTep AnNg Ballero HacTonbHOro komnbtoTepa. NepeyeHs
cCUCTEMHbIX TpeboBaHUII CMOTpPUTE Ha cTpaHuue 83.

1 YcTaHOBUTE NpOorpaMmmMHoe
obecne4vyeHue

/g YctaHoBuTe ¢ CD-gucka nporpaMmHoe
obecneveHune nepeq nogknoveHnem NWD-
170N. MNoka He noagkntovarite NWD-170N.

Ecnu y Bac Ha komnbloTEpE yXXe eCcTb
ycTaHoBneHHoe npunoxeHue Funk Odyssey
Client, To ero crnegyet genHcTannMpoBarb
(yoanuTtb).

1 Otkntounte NWD-170N, ecnu Bbl €ro yxe NOAKMOYUAN.

2 BcraBbre CD-guck ¢ MO B npusog CD-ROM Bawwero
KoMMbloTEpA.
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3 Korga otoGpasuTtca crnieqgyrollee OkKHO, WENKHUTE Ha
kHornke Setup (YcTaHoBUTL) yTunuTy un apavisep ZyXEL.

Registration
|
D

NWD-370N
Draft 802.11n Wireless PCI Adapter

{C) Copyriant 2008 ZyXEL Communications G

?

° Ecnn Takoe OKHO He NoABMUIOCh, TO HananTe u
3anyctute dann autorun.exe.
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1 Korga otobpasutcsa cnegytoliee OKHO LWENKHUTE Ha
kHonke Next [danee].

Welcome to the InstallShield Wizard for ZyXEL NWD-370N Utility

Utility o your computer. To o

Cancel

2 Bribepute Driver and Utility [OpatiBep u ytunutal, 4tobbl
ycTaHoBUTL yTUNUTY 1 gpansep ZyXEL Ha Baw
KoMmnbloTep. Ecnu Bel XoTUTE yCTaHOBUTL TOMLKO ApariBep
1 ucnonb3oBaTh HyneBylo 6€CcnpoBOAHYI0 KOHUIYpaLuio
(WZC) pna Windows XP, BeiGepute nyHKT Driver only
[Tonbko gpawiBep] (cm. MNpumeyanus ansa nonb3oBaTenen
Windows XP). Haxmute Next [danee], 4ToObl
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noaoTBepAUTb pacnonoxeHue daina no yMonyaHuo unm
Browse [O630p], 4TOObI BbIGpaTh APYryto nanky.

fes ant

< Back Mext » Cancel

3 WenkHute Ha kHonke Install [YcTaHOBUTB].

Il to begin 1.

it b i h any of your ir

Inztall

Cancel
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g Bam cnegyet nepesarpysutb Ball KOMMbOTEP
nocre ycraHosku ytunutel ZyXEL. MNMepen
Ha4yarnom yCTaHOBKM COXpaHWTe Bce
HeobxogouMble AaHHbIe.

4 Korpa otobpasuTcsa crnegytollee okHo, Bbibepute No, | will
restart my computer later [HeT, nepesarpy3ntb
KoMMbloTep No3xe]. Bbl BbIKNOUNTE KOMMLIOTEP ANA
yCTaHOBKM 060pyA0BaHMS.

Haxmute Finish [3aBepunTb], 4TobObl 3aBEpLUNTL NpoLEecc
YCTaHOBKM.
InstallShield Wizard Complete

Lltility. Befe

< Back ‘ Finizh b Cancel
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2 YctaHoBKa o6opyaoBaHus

/g He ycTaHaBnusaitTe o6opyaoBaHme Ao
YCTaHOBKM nporpammMmHoro obecneyerusi ¢ CD-
aucka.

1 MNMepepn nepesarpyskon coxpaHuTe Bally paboTty u
3aKpoiTe BCe OTKPbITbiE NPOrpammei.

2 BbIknounTe KOMNbIOTEP U BCE NepudepuitHblie
yCcTpoucTBa (Hanpumep, NpuHTEP).

3 OTKknNouYMTE KOMMBIOTEP OT CETU NUTAHUS.

4 3aszemnuTe cebs, ogeB Gpacnet Ansa 3awuTbl OT
CTaTUYeCKOro aNeKTpMYecTBa, U NPUKOCHUTECH K
3a3eMIIeHHOMY MeTannuyeckomy obwekty. CHuMnTe
KPbILUKY NpoLeccopHoro 6roka koMmnbioTepa, 3ateM
pacnakynte NWD-170N.
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5 Ecnn k NWD-170N nogkntodeHa aHTeHHa, To ee
HeobxoAMMO CHATb (OTKPYTUTB).

6 BctaBste NWD-170N B goctynHbein nopt PCl Ha
komnbtoTepe. Ybeantecnk, 4to koHTakTbl NWD-170N
NOMHOCTLIO BO paszbem PC
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7 3akpenute NWD-170N BHYTpM KOMMNbOTEPA BUHTOM Ha
KPOHLUTENHE.

8 3akpenute (I'IpVIprTVITe aHTeHHbl Ha NWD-170N.

9 HanpaBbTe aHTEHHbI BBEPX.

10 YcTaHOBMNTE HA MECTO KPbILIKY NPOLLECCOPHOro 6roka.
11 BkntounTte KombloTEP.

Ecnn NWD-170N noakntoveH npaBusbHO, TO €ro
MHAMKATOPbI 3aropsiTCsi.

?

° Ecnun nngukatopbl NWD-170N  He BkntovaeTtcs
nocre yCTaHOBK/ NporpaMmMHoro obecneveHus
n NWD-170N, To npoBepbTe NpaBUbHOCTb
nopkntodeHmna NWD-170N.
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3 NMoaknroyeHue Kk 6becnpoBoaHOMN
cetn

Mocne nHctannaumm ytunutel ZyXEL n yctaHoBkun NWD-
170N B cucteMHon nNuHenke (0BbIYHO B HUXXHEW YacTu
paboyero nons) NOABNSAETCH MKOHKA.

Ecnu 3Ha4ok He oToGpaxkaeTcs, TO
AevHCTannupyinTe, a 3aTem 3aHOBO YCTaHOBUTE
yTunuTy. CmoTpute PykoBOACTBO Nornb3oBaTens
rae onvcaHa npouegypa AeuHcTannauum
YTUNUTBI.
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Apantep NWD-170N aBTOoMatu4ecky npoBoguT NOMCK Nobon
OOCTYnNHOM ceTu(en) n nogcoeanHaeTcst K 6ecnpoBogHOM ceTu
6e3 BKIYEeHUs cuctemMbl 3awmTbl.TeM He MeHee, 3Ta
6ecnpoBogHas CeETb MOXET HE UMEThb Bbixoga B Internet.

Ecnu uBeT MKoHKM . KpPacCHbIN, 3TO 03HA4YaEeT, YTO Bbl HE
NoAKIOYeHbl K 6eCI'IDOBO,lJ,HOI7I ceTn.

Ecnu uBeT MKOHKK lZI 3ereHbli, 3TO 03HAYaeT, YTO Bbl YKe
NnoakmYeHbl K 6ecnpoBOAHON CETU.

Ona Bbibopa 1 nogknoyeHus kK 6ecnpoBogHON ceTn
BbIMNOMHUTE CriegyoLine onepauuu.

1 OBaxabl WENKHUTe Ha UKOHKE - MNosBuTca okHo Link
Info (MHopmaLma o ceasmn) ytunutel ZyXEL. LLenkHuTe
Ha 3aknagke Site Survey (O630p canta).

Profile Ada‘mer

Statistics

Wireless Network Status

Profile Name: Transmit Rate:
Network Name(SS1D): Receive Rate:

AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Security: Total Receive:

Channel: Link Quality:

Trend Chart

Signal Strength @00 0.0.0.6.8.6.0 Link Quality @€ 80800800

2 loctynHas 6ecnpoBofHasa ceTb(M) BbIBOAUTCS B CMCKE
pocTynHbix ceten (Available Network List).
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SSID o3Hauvaet Service Set Identity (MoeHTndmkaums
nakerta ycnyr). 3ToT napameTp siIBASIETCS MMEHEM Ballen
6ecnpoBoaHOW CETH.

Scan Connect

3 Ecnu gocTynHa 6ecnpoBofHas ceTb 6e3 BKIoYeHus
CUCTEMbI 3aLUThI, TO PAAOM C 3IEMEHTOM crnucka byaet

HaxoaAnTbCA OAHa 13 crnegyrLlnx NKOHOK.

-

Ecnun poctynHa 6ecnpoBogHas ceTb C BKITHOUYEHHOM
CUCTEMOWN 3aLuThbl, TO PAAOM C ArieMeHTOM cnucka byaoer

HaxoaunTbCAa oAHa U3 crneayruwmnx MKOHOK.

s
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BbiGepuTe cetu, kK KOTOPOW Bbl XOTUTE MNOAKITHOHYUTLCS U
OBaX[bl LLENKHUTE Ha ee 0603Ha4YEeHUN B CIIUCKE.

4 Ecnvn ceTb He UMeeT cucTeMbl 6€30MacHOCTU, TO MOSIBUTCA
okHo Link Info (MHdopmaums o ceaAswn). NepexoguTte K
wary 6.

5 Ecnu ceTb UMeeT cucteMy 6e3onacHoOCTH, TO NOABUTCA
OKHO HaCTpOWKM napameTpoB 3TON cuctemsbl. [Ans
nogKroyYeHns K cetn Bbl byaete JOMKHbI BBECTU
COOTBETCTBYIOLLYI0 UHpOpMaLumio. Ee MoXHO nonyunts y
CUCTEMHOro agMuHUcTpaTopa. Bl gomkHbl byaete BBecTH
3TN JaHHble npefenbHO TOYHO.

6 [na poctyna k cetu VIHTepHeT BknouuTe Baw NHTepHeT-

6pay3ep v Beeante agpec (URL) BeGcalita B cTpoke
agpeca. CeTb JoMmkHa nogkmntoveHa K Internet.

‘.ﬁ.gdressl hikkp: f e, el com ‘

Ecnu BeG-cant otoGpaxaeTcsa npaBuIibHO, TO Bbl YCMNELIHO
noaknoYmnucek K Internet.

NMpumeyaHusa ona nonb3oBaTeneun
Windows XP

Ecnu Bbl xoTute ucnonessosate WZC, To nnu otknoumTe
ytunuty ZyXEL (ecnu oHa yxe y Bac ycTaHOBrneHa), unu
NpoOCTO yCcTaHOBUTE ApanBsep.

* Y106bI oTKNIOUMTE YTUNUTY ZYXEL LienkHuTe npasow
KHOMKOW MbILLK Ha 3Hauke [Z] n BuiGepuTte nyHKT Exit
(Bbixoa). Ytobbl cHoBa aktuBupoBatb yTunuty ZyXEL
LLenkHUTe ABa pasa Ha 3Hauke [Z], pacnonoxeHHOM Ha
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pabouem ctone, unu HaxmuTe lMyck, (Bce) Mporpammebl,
ZyXEL NWD-170N Wireless Adapter Utility, ZyXEL NWD-
170N Wireless Adapter Software.

* YTo6bl yCTAHOBWTL TOMBLKO ApariBep, BbibepuTte nyHKT Driver
only (Tonbko gpanBep).

CucremHble TpeboBaHUA

Mepepn yctaHoBkon ybeguTtech, 4To Baw koMnbioTep
COOTBETCTBYET CrneayowmmMm TpeboBaHmaAM:

¢ Pentium Il 300 My unu BbiWwe

* 32-6uTHbIN (v2.2) pasbem PCI

* He meHee 20 M6 gocTynHOro Mecra Ha XXeCTKOM ucKe

* He meHee 128 M6 O3Y

» Yctpowcteo CD-ROM

* Windows 2000 nnu1 Windows XP

Mpoueanypa npocmoTpa
cepTudUuKaToB U3genumn

1 3angute Ha cant www.zyxel.ru.

2 BbibepuTe HYXXHOE U3genve u3 packpbiBatoLLerocs cnmcka
Ha gomaluHen cTpaHuue kopnopauuun ZyXEL n nepengnte
Ha CTpaHuLy, NOCBSLLEHHY 3TOMY U3AENMIO.

3 BbibepuTe Ha 3TOM CTpaHULE HYXHbIA cepTuduKaT ans
npocmoTpa.
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Oversikt

NWD-370N ar en tradlds natverksadapter for din stationara
dator. Se sida 96 for en lista 6ver systemkrav.

1 Installera programvaran

/gg Installera programvaran fran CD-skivan innan
du satter i NWD-370N. Satt inte i NWD-370N

annu.

Om du redan har Funk Odyssey Client-
programvaran installerad i datorn, avinstallera
(ta bort) den.

1 Ta ut NWD-370N om du redan satt i den.

2 Satt i den medfdljande CD-skivan i CD-ROM-enheten i
datorn.
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3 Nar foljande skarm visas, klicka pa Setup (installningar)
for att installera ZyXEL:s verktyg och drivrutin.

Tools Registration
= @
NWD-370N

Draft 802.11n Wireless PCI Adapter @
{CJ Copyright 2008 ZyXEL Communications Corp. W

?

° Om skarmen inte visas, leta reda pa och
dubbelklicka pa autorun.exe pa CD-skivan.
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4 Nar foljande skarm visas, klicka pa Next (nasta).

Welcome to the InstallShield Wizard for Zy<XEL NWD-370N Utility

J Utility on your computer. To continue,

Cancel

5 Valj Driver (drivrutin) och Utility (verktyg) for att installera
bade ZyXEL-verktyget och drivrutinen i din dator. Om du
enbart vill installera drivrutinen och anvanda WCZ
(Wireless Zero Configuration) med Windows XP, valj
enbart Driver (se Kommentar till Windows XP-anvandare).
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Klicka pa Next (nasta) for att acceptera standardfilplats
eller klicka pa Browse (s0k) for att valja en annan mapp.

ures you want to . and e featun do not want ko

< Back Mext » Cancel

6 Klicka pa Install (installera).

Cancel
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/g Du maste starta om datorn nér du installerat
ZyXEL-verktyget. Kontrollera att du har sparat
ditt arbete innan du fortsatter.

7 Nar foljande skarm visas, valj No, | will restart my
computer later (nej, jag startar om datorn senare). Stang av
datorn for att installera maskinvaran.

Klicka pa Finish (slutfor) for att slutféra
programvaruinstallationen.
InstallShield Wizard Complete

Ny computer now,

& Mo, | wil ny computer later.

o complete

< Back ‘ Finizh D Cancel
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2 Installera maskinvaran

/g Installera inte maskinvaran forréan du har
installerat programvaran fran CD-skivan.

1 Spara ditt arbete och stang alla program.

2 Stang av datorn och eventuell kringutrustning som t ex
skrivare.

3 Koppla bort datorn fran stromkallan.

4 Jorda dig sjalv genom att ta pa ett anti-statiskt armband
(om du har ett sadant) eller vidrora ett jordat
metallféremal. Ta bort datorhéljet och ta sedan upp NWD-
370N ur foérpackningen.

5 Om antennerna ar anslutna till NWD-370N, ta bort (skruva
loss) dem.
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6 Satt in NWD-370N i en ledig PCl-plats. Kontrollera att
ter ar helt inférda i PCl-platsen.

8 Anslut (skruva fast) antennerna till NWD-370N.
9 Rikta antennerna uppat.
10 Satt tillbaka datorhdljet.
11 Satt pa datorn.
NWD-370N:s lampor tands vid korrekt anslutning.
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? Om NWD-370N:s lampor inte tdnds sedan du
installerat programvaran och NWD-370N,
kontrollera att NWD-370N ar ratt inford.

3 Ansluta till tradlost natverk

Nar du har installerat ZyXEL-verktyget och satt i NWD-370N,
visas en ikon i aktivitetsfaltet.
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? Om ikonen [Z] inte visas, avinstallera och
ominstallera ZyXEL-verktyget. Se
bruksanvisningen angaende hur du avinstallerar
verktyget.

NWD-370N soker automatiskt efter eventuella tillgangliga
natverk och ansluter till ett tradlost natverk utan
sakerhetsfunktionen aktiverad. Men detta tradlésa natverk ar
eventuellt inte anslutet till Internet.

Om -ikonférgen ar rod, ar du inte ansluten till ett tradlost
natverk.

Om lZ]ikonférgen ar gron, ar du redan ansluten till ett tradlost
natverk.

Anvand féljande steg for att valja och ansluta till ett tradlost
natverk.
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1 Dubbelklicka pa [l ikonen. ZyXEL-verktygets skarm Link
Info (I&nkinformation) visas. Klicka pa fliken Site Survey
(platsforfragning).

Adapter

Statistics

Wireless Network Status

‘ Transmit Rate:

Profile Name:
Network Name(SSID): Receive Rate:
AP MAC Address: Authentication:
Network Type: Network Mode:
Transmission Rate: Total Transmit:
Total Receive:

Security:
Channel: Link Quality:
Trend Chart
Signal Strength 8,8,0.0,8,0,0,0,0.8 Link Quality  8)@)8)@,8/0)0/0,0)0

2 Tillgangliga tradlésa natverk visas i Available Network
List (lista 6ver tillgangliga natverk).
SSID star for Service Set Identity och &r namnet pa det
tradlosa natcerket.

ailable Hetwork * =

Scan Connect
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3 Om ett tradldst natverk saknar aktiverad
sakerhetsfunktion, visas en av foljande ikoner bredvid en

post pa listan.

Om ett tradlost natverk har aktiverad séakerhetsfunktion,
visas en av foljande ikoner bredvid en post pa listan.

@

e

Valj det natverk du vill ansluta till och dubbelklicka pa dess
post pa listan.

4 Om ett natverk saknar sakerhet, visas skarmen Link Info
(lankinformation). Ga till steg 6.

5 Om ett natverk har sakerhet, visas skarmen for
sakerhetsinstallningar. Du maste ange
sakerhetsinformation for att kunna ansluta till natverket.
Skaffa denna information fran natverksadministratéren.
Ange alltid informationen exakt likadant som du fick den.

6 Du ansluter till Internet genom att 6ppna din webblasare
och ange webbplatsadressen i adressfaltet. Natverket ska
vara anslutet till Internet.

‘.ﬁ.gdress I Rkt ) ey, 2yvel com

Om webbplatsen visas korrekt, ar du ansluten till Internet.
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3.1 Kommentar till Windows XP-anvandare

Om du vill anvéanda WZC, ska du antingen inaktivera ZyXEL-
verktyget (om du redan har installerat det) eller helt enkelt
installera drivrutinen.

Du inaktiverar ZyXEL-verktyget genom att hdgerklicka pa
ikonen [Z] och vélja Use Windows Zero Configuration
(anvand WZC). Du aktiverar ZyXEL-verktyget pa nytt genom
att dubbelklicka pa ikonen [Z] och klicka pa OK.

For att bara installera drivrutinen, valj enbart Driver.

Systemkrav

Fore installation, kontrollera att din dator har foljande:

Pentium 11 300 MHz eller hdgre

En 32-bitars (v2.2) PCl-plats

Minst 20 MB ledigt harddiskutrymme
Minst 128 MB RAM

En CD-ROM-enhet

Windows 2000 eller Windows XP
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Viktig information

Federal Communications Commission
(FCC) Tillkannagivande om
interferens

802.11g tradlés LAN-adapter har testats enligt FCC:s
exponeringskrav (specifik absorptionsfrekvens).

Utrustningen efterlever FCC:s granser for RF-
stralningsexponering som fastslagits for en okontrollerad
milj6, under 47 CFR 2.1093 paragraf (d) (2).

Denna sandare far inte samplaceras eller anvandas i
samband med nagon annan antenn eller sandare.

Se bruksanvisningen fér allm&nna FCC-deklarationer.

Procedur for att visa en produkts
certifikat

1 Ga till www.zyxel.com

2 Valj din produkt fran rullgardinslistrutan pa ZyXEL:s
hemsida for att ga till denna produkts sida.

3 Valj det certifikat du vill titta pa fran denna sida.
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